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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

VIGTIG INFORMATION!
Lees hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Falg manualen naje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!
Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die
Anleitung genau und bewahren Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMATION!
Las bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvdnda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara den fér framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA
Lue kéyttbohjeet kokonaan ennen tdméan tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéd. Noudata kayttéohjeita tarkasti ja séilytd ne mybhempaé tarvetta varten.

WAZNE INFORMACJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZzitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a navod uschovejte, aby byl k dispozici v
pfipadé potreby.

BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montazZou a/alebo pouzivanim tohto produktu, preéitajte si cely ndvod. Navod désledne dodrZiavajte a ponechajte si ho pre
pouZitie v buducnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant d’assembler ou d'utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!
Si prega di leggere attentamente I'intero manuale prima di assemblare e/o utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo
manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE
Leer con atencion todo el manual antes de comenzar a ensamblar o a utilizar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y
conservarlo para futuras consultas.

INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& asamblati si/sau utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I
pentru consultare ulterioara.
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Only for decoration.
This is not a toy.

Kun til dekoration.
Ma ikke bruges som legetgj.

Nur fiir Dekorationszwecke.
Dies ist kein Spielzeug.

Endast for dekoration.
Far inte anvédndas som leksak.

Vain koristeeksi.
Ei saa kéyttaé leikkikaluna.

Tylko do dekoracji.

Nie wolno wykorzystywac jako zabawka dla dzieci.

Pouze za tiicelem dekorace.
Nepouzivejte jako hracku.

Alleen voor decoratie.
Mag niet gebruikt worden als speelgoed.

Iba na dekoracné ucely.
NepouZivajte ako hracku.

Uniquement a des fins décoratives.
Ceci n’est pas un jouet.

Solo per scopi decorativi.
Questo non e un giocattolo.

Solo para uso decorativo.
Esto no es un juguete.

Doar pentru scop decorativ.
Nu este o jucarie.
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IMPORTANT — PROPER DISPOSAL:
The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household waste. By handing over marked items for
recycling, according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on the environment and on human health.

VIGTIGT - KORREKT BORTSKAFFELSE:

Den overkrydsede skraldespand med hjul angiver, at de markerede genstande skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Ved at aflevere de
markerede dele til genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjselper du med at reducere potentiel skadelig indvirkning pa miljeet og menneskers
sundhed.

WICHTIG — ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG:

Die durchgestrichene Miilltonne auf Rédern weist darauf hin, dass gekennzeichnete Gegenstédnde getrennt vom Hausmdill entsorgt werden miissen.
Indem Ihr entsprechend gekennzeichnete Artikel geméaf3 den 6rtlichen Vorschriften zum Recycling abgebt, tragt Ihr dazu bei, potenzielle schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu reduzieren.

VIKTIGT - KORREKT AVFALLSHANTERING:
Den éverkryssade soptunnan visar att foremal med denna mérkning ska ldmnas separat fran hushallsavfall. Genom att Idmna in mérkta féremal fér
atervinning, enligt lokala bestdmmelser, bidrar du till att minska potentiellt skadlig inverkan pa miljén och pa ménniskors hélsa.

TARKEAA — OIKEA HAVITTAMINEN:
Yliviivattu jéteastia symboloi sité, ettéd merkityt tuotteet on hévitettdva erilldéan talousjétteista. Toimittamalla kierrdtykseen merkityt tuotteet paikallisten
sdadnndsten mukaisesti voit védhentéa haitallisia vaikutuksia ympdéristéon ja ihmisten terveyteen.

WAZNE — PRAWIDLOWA UTYLIZACJA:
Przekreslony kosz na kétkach oznacza, ze przedmioty nalezy usuwac oddzielnie od odpadéw domowych. Przekazujgc oznaczone przedmioty do
recyklingu, zgodnie z lokalnymi przepisami, pomagasz zmniejszyc¢ ich potencjalnie szkodliwy wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

DULEZITE — SPRAVNA LIKVIDACE:
Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze znacené pfedméty je nutné likvidovat oddélené od komunalniho odpadu. Predanim oznacenych pfedméti k
recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy pomahate snizit potencialné skodlivy vliv na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

BELANGRIJK - JUISTE VERWIJDERING:

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen geeft aan dat gemarkeerde items niet met het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd. Door
gemarkeerde items in te leveren voor recycling volgens de plaatselijke voorschriften, help je de mogelijke schadelijke gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te verminderen.

DOLEZITE - SPRAVNA LIKVIDACIA:

Preskrtnuty symbol odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze oznacené predmety musia byt likvidované oddelene od komunalneho odpadu.
Odovzdanim oznacenych predmetov na recykléaciu v sulade s miestnymi predpismi pomahate znizit potencialne $kodlivy vplyv na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

IMPORTANT — ELIMINATION APPROPRIEE:

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix indique que les articles marqués doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers. En
mettant les articles marqués au recyclage, conformément aux réglementations locales, vous contribuez a réduire I'impact potentiellement nocif sur
I'environnement et sur la santé humaine.

IMPORTANTE — SMALTIMENTO CORRETTO:
Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Consegnando gli
articoli contrassegnati per il riciclo in conformita alle norme locali, aiutate a ridurre il potenziale impatto negativo sul’ambiente e sulla salute umana.

IMPORTANTE — ELIMINACION ADECUADA:

El icono de un cubo de basura tachado indica que los articulos marcados deben eliminarse por separado de la basura doméstica. Al entregar los
articulos marcados para su reciclaje, de acuerdo con las normativas locales, estaras ayudando a reducir su impacto potencial sobre el medio ambiente
y en la salud humana.

lIMPORTANT — ELIMINARE CORECTA:
Simbolul pubela téiata cu o cruce indica faptul ca obiectele marcate trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Prin predarea articolelor marcate
pentru reciclare, conform reglementarilor locale, contribuiti la reducerea impactului potential ddunéator asupra mediului si sanatétii umane.
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